“Thermeco H7 WiFi

Do ogrzewania elektrycznego lub wodnego
Przedinstalacjg i rozpoczeciem uzytkowania prosimy
0 zapoznanie sie z ponizszymi warunkami:

« Przed montazem nalezy upewnic sie, ze produkt jest
odpowiedni dla posiadanego urzadzenia grzewczego;

« Przed montazem lub konserwacjg nalezy koniecznie odtgczy¢
zasilanie;

« Podczas podtgczania przewodéw nalezy $cisle przestrzegac
schematu potgczen;

« W przypadku montazu na $cianie nalezy upewnic sie, ze

elementy mocujace sq odpowiednie dla tego produktu;

Nie nalezy zbyt mocno naciggac kabla, poniewaz moze to

spowodowac uszkodzenie produktu;

Jedli podczas montazu uzywany jest przewéd z twardego

tworzywa sztucznego, nalezy go wczesniej wygig¢ pod

odpowiednim katem;

Montaz nalezy zleci¢ profesjonalistom;

W przypadku awarii sprzetu prosimy o kontakt z serwisem

posprzedazowym; nie nalezy prébowac naprawiac go

samodzielnie;

Po montazu prosimy o ponowne sprawdzenie zgodnie z

niniejszg instrukcja, aby zapewni¢ normalne i bezpieczne

uzytkowanie, oraz o odpowiednie przechowywanie niniejszej

instrukgji.

Thermeco H7zostata opracowana z myslg o sterowaniu elektrycznymi
systemami ogrzewania podtogowego oraz systemami ogrzewania
wodnego. Urzadzenia te sg przeznaczone do stosowania w obiektach
komercyjnych, przemystowych, cywilnych i mieszkalnych.

W pudetku znajdziesz

Termostat 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.
Czujnik podtogowy (2,5m) 1 szt.
Sruby 2 szt.
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« Zasilanie: 95-240 V AC, 50-60 Hz lub 24 V DC/AC, 50-60 Hz.
« Obcigzenie pradowe: 16 A (ogrzewanie elektryczne

« Czujnik: NTC3950, 10 kQ

» Doktadnos¢: +1°C

« Zakres temperatury zadanej: 5-35°C

« Zakres temperatury w pomieszczeniu: 5-99°C

. Zakres temperatury wyswietlanej: 5-99°C

. Temperatura otoczenia: 0-45°C

Wilgotno$¢ otoczenia: 5-95% RH (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania: -10-45°C

Pobdér mocy: <1,5W

Btagd pomiaru czasu: < 1%

Materiat obudowy: PC + ABS (ognioodporny)

Puszka instalacyjna: kwadratowa 86 x 86 mm lub okragta 60 mm
(standard europejski) Zaciski przewoddéw: przewod 2 x 1,5 mm?
lub 1 x 2,5 mm?

« Klasa ochrony: IP20

« Przyciski: pojemnosciowe przyciski dotykowe

\Wyswietlacz LED, bardziej przyjazny interfejs;

.Przyciski dotykowe, ptynniejsza obstuga;

.Ultracienki panel do zabudowy idealnie pasuje do kazdego rodzaju

Scian;

4.Konstrukcja bezramkowa z lekko zaokraglonymi naroznikami jest
prosta i tworzy nastrojowy klimat;

5.Kompatybilnos¢ ze standardowymi puszkami kwadratowymi 86 mm

oraz standardowymi puszkami 60 mm;

O funkcjonalnosci

wWN =

1.Bogaty wybér funkcji, takich jak Wi-Fi, obstuga gtosowa itp., aby
zaspokoi¢ wszystkie Twoje potrzeby;

2.Precyzyjna regulacja temperatury (+1°C), zapewniajgca pozadany
poziom ciepta;

3.Zabezpieczenie przed wytgczeniem zasilania, bezpieczne
zapisywanie wszystkich ustawien;

4.0bstuga tworzenia lokalnych grup/udostepninia produktéw w celu
uzyskania nieograniczonej scentralizowanej kontroli sterowania
wieloterminalowego;

5.Kompatybilnos$¢ z: Amazon Echo, Google Home, petne
doswiadczenie nowej metody sterowania gtosowego;

1.Prosze uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze spowodowac uszkodzenie produktu lub stworzy¢
niebezpieczna sytuacje.

2.Nalezy sprawdzi¢ parametry techniczne podane w instrukcji oraz na
produkcie, aby upewni¢ sie, ze produkt nadaje sie do danego zastosowania.

3.Instalacjg powinien zajmowac sie przeszkolony i do$wiadczony serwisant. rys. 5 ieas
4.Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ dziatanie produktu zgodnie
z niniejsza instrukcja.
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Termostat nadaje sie do montazu w standardowej

puszce instalacyjnej o gtebokos$ci 86 mm lub w europejskiej
puszce instalacyjnej o gtebokosci 60 mm.

Krok 1. Odtacz zasilanie. Patrz rys. 1.

Krok 2. Zdejmij ptytke montazowa, naciskajgc zespét diod LED.
Patrz rys. 2.

vy

rys. 1 rys. 2

Krok 3. Podtacz zasilanie i podigcz obcigzenie do odpowiednich
zaciskéw. (Szczegdtowe informacje znajdziesz w sekcji ,Podtgczanie
termostatu” oraz na rys. 3).

Krok 4. Przymocuj ptytke montazowg do $ciany za pomocg $rub
dotgczonych do zestawu. Zobacz rys. 4.

rys. 3

Krok 5. Zamocuj korpus termostatu i ptytke montazowg za
pomoca dolnego przycisku. Patrz rys. 5
Krok 6. Instalacja zakoriczona. Patrz rys. 6.

UWAGA: Dane dotyczace pogody i wilgotnosci zostang
zsynchronizowane w ciggu 1 godziny od pierwszego podtaczenia
urzgdzenia do Internetu, a dane dotyczace pogody beda odtad
synchronizowane co godzing. W stanie wigczenia nacisnij

przycisk -/, aby wyswietli¢ wilgotnos$¢ i ustawi¢ temperature

1. Wiaczanie/wytaczanie zasilania O nacisnij zeby waczy¢ termostat
2. Tryb reczny i programowalny

Dotknij @ aby przetgczac sie miedzy trybem recznym a trybem programowalnym.

W trybie recznym na wys$wietlaczu pojawi sie g")
W trybie programowalnym na wyswietlaczu pojawi sie {g}.

3. Ustawianie temperatury

W trybie programowania ustawienia temperatury i czasu sg
zablokowane. Jedli uzytkownik chce je zmieni¢, musi najpierw przetgczy¢
termostatw tryb reczny, naciskajac przycisk &

W trybie recznym nacisnij przycisk ~\/ , aby ustawi¢ zgdang temperature.

4. Regulacja / ustawianie zegara

Nacisnij , aby ustawi¢ minuty, godziny i dzien tygodnia. Korzystajac z

przycisku . Nacisnij jeszcze raz, aby potwierdzi¢ i wyjsc.

5. Zablokowanie termostatu

Naci$nij i przytrzymaj przycisk A~ zablokowa¢/odblokowa¢ termostat
W punkcie 3 opcji dla zaawansowanych ustawienn mozna

wybrac opcje petnej lub czesciowej blokady.

6. Dostosowywanie / ustawianie harmonograméw programowych
Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi termostat automatycznie

przyjmie harmonogram programowy utworzony za pomoca aplikacji na
Twoim urzadzeniu.

Jesli harmonogram jest ustawiany za pomocg aplikacji, po zakonczeniu
przez aplikacje procesu ustawiania harmonogramu termostat nalezy raz
wytgczyc.

Jesli termostat nie nawigze potaczenia Wi-Fi, nalezy recznie ustawi¢
harmonogram - szczegoétowe instrukcje znajdujg sie ponizej: Aby ustawic
harmonogramy programowe za pomocg termostatu (NIE za pomocg
smartfona / tabletu), wystarczy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

Uwaga: Ustawienie harmonogramu programowego za pomoca termostatu
jest mozliwe tylko wtedy, gdy nie ma potaczenia Wi-Fi miedzy termostatem
a smartfonem/tabletem.

Nacisnij ikone cztery razy z rzedu. Pojawi sie napis ,MON TUE WED YHU
FRI” oraz (i, a cyfry minut beda migac.

Uzyj przycisku A \/, aby ustawi¢ minuty;

Naciénij ikone {8¥ponownie - zaczna migac cyfry godzin; ustaw

godzing za pomocg przycisku A\ \;

Nacisnij ikone jeszcze raz — zacznie migac ustawienie temperatury; ustaw
temperature za pomoca przycisku A\ ;

To koriczy ustawianie okresu 1.

W ten sam sposéb zakoricz ustawienia okreséw 2, 3,45

(wyswietl okresy 1, 2), 5 (wyswietl okresy 3, 4).

Nacisnij ikone jeszcze raz, aby przejs¢ do ustawien harmonogramu na sobote
(w lewym gérnym rogu ekranu pojawi si¢ napis SAT).

Powtdrz powyzsza procedure, aby ustawi¢ okres i temperature oraz harmonogram na
niedziele.

Nacisnij ikone jeszcze raz, aby potwierdzi¢ i wyjsc.

Ustawienia domysine harmonogramu programoéow

DZIEN TYGODNIA WEEKEND (SOBOTA) WEEKEND (NIEDZIELA)
Wyswietlany {Poniedziatek - piatek] (6 wyswietla s na ekranie) (7 wyswietla sig na ekranie)
okres (12345 wyéwietla sie na ekranie)
CzZAs TEMPERATURA CzAS TEMPERATURA CzAs TEMPERATURA

Okres 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Okres 2 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Okres 3 11:30 15°C 11:30 20°C 11:30 20°C
Okres 4 13:30 15°C 13:30 20°C 13:30 20°c
Okres 5 (1+2) | 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Okres 6 (3+4) 22:00 15°C 22:00 15¢C 22:00 15°C

Mozna ustali¢ odrebny harmonogram dla dni powszednich
(poniedziatek — pigtek) oraz dla weekenddw (sobota lub niedziela).

7. Sprawdzanie temperatury czujnika podtogowego

Nacisnij i przytrzymaj przycisk “~ strzatki przez 5 sekund, aby wyswietli¢
temperature czujnika podtogowego. Jesli nie ma czujnika zewnetrznego,
wyswietli sie komunikat ,err”.

8. Konfiguracja funkcji i opcji

Gdy urzadzenie jest wytaczone, naciénij @ i{€¥ przytrzymaj przez 8
sekund w celu uzyskania dostepu do menu, uzyj @ przewijac funkcje.
Nastepnie nacis$nij przycisk funkcji i za pomoca strzatek A~/ wybierz
jedna z dostepnych opcji. Wszystkie ustawienia sg zatwierdzane
automatycznie.

Nr Funkcja Ustawienia i opcje Domyéine
1 Fearﬂ%heagfury -9 t0 9 °C (dla czujnika wewnetrznego) -3
2 Histereza 1-5°C 1
3 Blokada 00: Przyciski s3 zablokowane oprécz przycisku zasilania o1
przyciskéw 01: Wszystkie przyciski s zablokowane

In: Czujnik wewnetrzny (do regulacji temperatury)

Ou: Czujnik zewnetrzny (do regulacji temperatury)
4 Rodzaje czujnikow AL: Czujnik wewnetrzny/zewnetrzny (czujnik AL

wewnetrzny do regulacji temperatury, czujnik

zewnetrzny do ograniczania temperatury)
5 Ograniczenie min. temp.  5-15°C 05
6 |ograniczenie max. temp.  15-45°C 35
7 00: Wyswietlanie temp. zadanej i pomieszczenia 00

Tryb wyswietlania 01: Wyséwietlanie tylko temperatury zadanej

Zabezpieczenie przed

o
8 niska temperaturg 0-10°C 00
9 Zabezpieczenie przed 25-70°C 45

wysoka temperaturg
A Tryb ECO 00: Tryb bez oszczec!zania er‘v‘ergii 0

01: Tryb oszczedzania energii

B Temp. w trybie ECO 0-30°C 20
c Jasnos¢ wyswietlacza w Po ustawieniu wartosci 0 urzadzenie

ciagu dnia (6:00-22:00) 0-8 bedzie dziataé przez 10 sekund po 6

Jasnoge w nocy okresie ci. Ekran catkowiciesie 3
D 0-8 wytaczy i nie bedzie wyéwietlat zadnego
(22:00-6:00) obrazu.

E Reset 00: Brak przywrécenia ustawiert; 01: Przywrécenie ustawieri fabrycznych | 00
F Numer wersji ua




Potaczenie Wi-Fi

Przed pierwszym uzyciem termostatu Wi-Fi nalezy
potaczy¢ sie z Wi-Fi za pomocg smartfona lub tabletu.
Umozliwi to komunikacje miedzy urzadzeniami.

Krok 1: Pobierz aplikacje (Rys 1-1)

Wyszukaj aplikacje ,TUYA” w Apple Store lub Google Play albo zeskanuj
powyzszy kod QR za pomoca przegladarki (Rys. 1-2), a nastepnie
zarejestruj konto i zainstaluj aplikacje, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji.

Krok 2. Podtacz termostat. Zapoznaj sie z ponizszym
samouczkiem dotyczacym Metody 1: Zeskanuj kod QR, aby
skonfigurowac sie¢ (Rys. 2.1 — Rys. 2.3), a nastepnie zakoncz
proces podtaczania i konfiguracji.

Metoda 1: Zeskanuj kod QR, aby skonfigurowa¢ przewodnik po sieci
(Rys 2.1 - Rys 2.3).
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Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

If your Wi-Fiis SGHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

Tryby potaczenia
1. EZ Mode

Kiedy termostat jest wytgczony,
nacisnij i przytrzymaj przycisk \v,
az ekran termostatu zamiga

i wyswietli sie ikona %},

a nastepnie postepuj zgodnie

z rysunkiem (Rys. 2.4 - Rys. 2.7)

Cancel EZ Mode

Reset the device first.

Power on the device and confirm
that indicator light rapidly blinks

Resetting Devices

'© Confirm indicator rapidly blink
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ﬂ 12345678
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2. AP Mode

Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk \
Ekran zacznie powoli migac i zostanie wyswietlona ikona g\

P

(Jesli wyswietlana jest ikona =

*, kontynuuj naciskanie pr\z?/cisku A4

az ekran zacznie powoli migac i wyswietli sie ikona @ )
a nastepnie postepowac zgodnie z rysunkiem (Rys 2.8 - Rys 2.13)
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Cancel

Reset the device first.

Power on the device and confirm
that indicator light slowly blinks

Resetting Devices

@ Confirm indicator slowly blink
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Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method
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1. Please connect your phone to the hotspot

2. Return to this app and continue adding
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Prosta obstuga btedow

Nr Objawy Rozwigzanie
Urzadzenie jest

1 podtaczone'do
zasilania, ale nie
wyswietla obrazu.

2 Niema sygnatu
wyjsciowego, ale
wyswietlacz dziata.

* Sprawdz, czy zaciski miedzy
panelem LCD a modutem
zasilajgcym nie sg poluzowane.

* Wymien stary panel LCD lub modut
zasilajgcy na nowy.

3 Temperatura
pokojowa nieco
odbiega od ustawione.

*Przeprowad? kalibracje temperatury
zgodnie z punktem 1 w opcjach
zaawansowanych

Serwis

Urzadzenie objete jest 36-miesieczng gwarancja liczaca od daty
zakupu. Ustugi serwisowe wykonywane po uptywie okresu
gwarancyjnego moga podlegac optacie. Aby uzyskac wiecej
informacji, prosimy o bezposredni kontakt z nami.



	Połączenie Wi-Fi
	Przed pierwszym użyciem termostatu Wi-Fi należy
	połączyć się z Wi-Fi za pomocą smartfona lub tabletu.
	Umożliwi to komunikację między urządzeniami.
	Krok 1: Pobierz aplikację (Rys 1-1)
	Rys 1-1
	Rys 1-2
	Wyszukaj aplikację „TUYA” w Apple Store lub Google Play albo zeskanuj powyższy kod QR za pomocą przeglądarki (Rys. 1-2), a następnie zarejestruj konto i zainstaluj aplikację, postępując zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji.

	Krok 2. Podłącz termostat. Zapoznaj się z poniższym samouczkiem dotyczącym Metody 1: Zeskanuj kod QR, aby skonfigurować sieć (Rys. 2.1 – Rys. 2.3), a następnie zakończ proces podłączania i konfiguracji.
	Metoda 1: Zeskanuj kod QR, aby skonfigurować przewodnik po sieci
	(Rys 2.1 - Rys 2.3).
	Rys 2.1
	Rys 2.2
	Rys 2.3
	Metoda 2: Wytyczne dotyczące zwykłej sieci dystrybucyjnej
	(Rys. 2. 1& Rys. 2.3.1)
	Rys 2.3.1
	Rys 2.5

	Tryby połączenia
	EZ Mode
	Kiedy termostat jest wyłączony,
	naciśnij i przytrzymaj przycisk      ,
	aż ekran termostatu zamiga
	i wyświetli się ikona       ,
	a następnie postępuj zgodnie
	z rysunkiem (Rys. 2.4 - Rys. 2.7)
	Rys 2.4
	Rys 2.6
	Rys 2.7

	AP Mode
	Gdy urządzenie jest wyłączone, naciśnij i przytrzymaj przycisk          .
	Ekran zacznie powoli migać i zostanie wyświetlona ikona
	(Jeśli wyświetlana jest ikona          , kontynuuj naciskanie przycisku
	aż ekran zacznie powoli migać i wyświetli się ikona         ,
	a następnie postępować zgodnie z rysunkiem (Rys 2.8 - Rys 2.13)
	Rys 2.8
	Rys 2.9
	Rys 2.10
	Rys 2.11
	Rys 2.12
	Rys 2.13


	Opis interfejsu obsługi aplikacji
	Więcej ustawień
	Ustawienie temperatury
	Temperatura docelowa
	Tryb programowalny
	Ustawienia
	Wybór trybu
	Zasilanie

	Prosta obsługa błędów
	Nr
	Objawy
	Rozwiązanie

	Serwis
	Urządzenie objęte jest 36-miesięczną gwarancją liczącą od daty
	zakupu. Usługi serwisowe wykonywane po upływie okresu gwarancyjnego mogą podlegać opłacie. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o bezpośredni kontakt z nami.



